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ΜΑΘΗΤΩΝ
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7oΜΑΘΗΜΑ



ΙΑΤΡΟΣ

ΙΣΤΟΡΙΚΟΣ

ΖΩΓΡΑΦΟΣ



Ἃγιος τῆς Χριστιανικῆς Ἐκκλησίας 

Ἓνας ἀπό τούς τέσσερις Εὐαγγελιστές

Ἓνας ἐκ τῶν συνεργατῶν

τοῦ Ἀποστόλου Παύλου

Άγιος Λουκάς ο Ευαγγελιστής



ΒΙΟΣ

 Σύμφωνα με την παράδοση, γεννήθηκε στην Αντιόχεια της Συρίας, έζησε τον πρώτο
αιώνα και ήταν πολύ μορφωμένος.

 Ήταν συνοδός και συνεργάτης του αποστόλου Παύλου από τη δεύτερη ακόμη
αποστολική περιοδεία του και τον συνόδευσε στη Μακεδονία και στη Ρώμη.

 Ως προς τη δράση του μετά τον θάνατο του Παύλου δεν γνωρίζουμε πολλά. Σύμφωνα
με την παράδοση, ο Λουκάς κήρυξε την χριστιανική πίστη στη Δαλματία, Γαλλία,
Ιταλία, Μακεδονία και στην Αχαΐα. Αναφέρεται ότι διέσχισε τη Λιβύη κι έφθασε
στην Αίγυπτο. Εκεί χειροτονήθηκε επίσκοπος στην περιοχή της Θηβαΐδας, όπου και
πέθανε μάλλον σε ηλικία 74 ετών. Άλλοι πατέρες αναφέρουν ότι πέθανε στη Θήβα
της Βοιωτίας.

 Παλαιότατη παράδοση θέλει τον Λουκά ζωγράφο, που φιλοτέχνησε μάλιστα την
εικόνα της Παναγίας. Τα έργα του, το «Ευαγγέλιο» και οι «Πράξεις Αποστόλων»,
παρουσιάζουν ευχέρεια χρήσης της Ελληνιστικής Κοινής και θεωρούνται από τα
πρώτα ιστορικά μνημεία τού χριστιανισμού.

 Η μνήμη του εορτάζεται στις 18 Οκτωβρίου.



 Ο Απ. Λουκάς ήταν όχι από τους δώδεκα αλλά από τους εβδομήκοντα μαθητές του
Κυρίου, προσέφερε στην ανθρωπότητα τον μεγαλύτερο θησαυρό: Το Ιερό Ευαγγέλιο
και τις Πράξεις των Αποστόλων.

 Δεκαπέντε χρόνια μετά την Ανάληψη του Χριστού, άρχισε να γράφει όσα άκουσε από
τον Απόστολο Παύλο και άλλους Αποστόλους, περί της ζωής του Κυρίου.
Αυτός μάλιστα είναι ο μόνος από τους Ευαγγελιστές που αναφέρει την γέννηση του
Τιμίου Προδρόμου και τον Ευαγγελισμό της Θεοτόκου. Επίσης κατέγραψε τις περισ-
σότερες παραβολές μέσα στο Ευαγγέλιό του.





 Λουκᾶν τὸν θεηγόρον καὶ τοῦ Παύλου συνέκδημον καὶ
Εὐαγγελίου τοῦ τρίτου συγγραφέα θεόπνευστον, ἐν
ὕμνοις τιμήσωμεν, πιστοί, ὡς ἄξιον ἐργάτην τοῦ
Χριστοῦ. Τῷ φωτί γὰρ τοῦ Κυρίου καταυγασθεὶς
μετέδωκε φῶς τῷ κόσμῳ. Γράψας τὰς θαυμαστὰς
παραβολάς, σύστασιν ἐκκλησίας τε τῇ ἐπελεύσει τοῦ
πνεύματος ἱστορησάμενος.



ΑΓΙΟΣ ΑΝΔΡΕΑΣ ΑΓΙΟΣ ΠΕΤΡΟΣ



ΑΓΙΟΣ ΙΑΚΩΒΟΣ ΑΓΙΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ



ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ ΚΑΙ ΚΑΤΑΝΟΗΣΗ ΚΕΙΜΕΝΟΥ



Λουκ. 4,16

Καὶ ἦλθεν εἰς τὴν Ναζαρέτ, οὗ ἦν 
τεθραμμένος, καὶ εἰσῆλθε κατὰ τὸ εἰωθὸς
αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων εἰς τὴν 
συναγωγήν, καὶ ἀνέστη ἀναγνῶναι.

Και ήλθεν εις την Ναζαρέτ όπου είχε ανατραφή και 

εισήλθε, όπως εσυνήθιζε, κατά την ημέραν του 

Σαββάτου εις την συναγωγήν, και εσηκώθη από την 

θέσιν του, δια να αναγνώση περικοπήν από την 

Βιβλον.

Λουκ. 4,17

καὶ ἐπεδόθη αὐτῷ βιβλίον Ἡσαΐου τοῦ
προφήτου, καὶ ἀναπτύξας τὸ βιβλίον εὗρε 
τὸν τόπον οὗ ἦν γεγραμμένον·

Και εδόθη εις τα χέρια του το βιβλίον του προφήτου 
Ησαΐου και αφού εξεδίπλωσε το βιβλίον, ευρήκε το 
μέρος εκείνο, που ήσαν γραμμένα τα εξής·



Λουκ. 5,1

Εγένετο δὲ ἐν τῷ τὸν ὄχλον ἐπικεῖσθαι αὐτῷ
τοῦ ἀκούειν τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ
καὶ αὐτὸς ἦν ἑστὼς παρὰ τὴν λίμνην
Γεννησαρέτ, 

Και συνέβη ο όχλος να πέφτει πάνω του για να 
ακούσει τον λόγο του Θεού και αυτός ήταν όρθιος 
δίπλα στη λίμνη Γεννησαρέτ,

Λουκ. 5,2

καὶ εἶδε δύο πλοῖα ἑστῶτα παρὰ τὴν λίμνην· 
οἱ δὲ ἁλιεῖς ἀποβάντες ἀπ' αὐτῶν 
ἀπέπλυναν τὰ δίκτυα.

και είδε δύο πλοία να στέκονται δίπλα στη λίμνη. Οι 
ψαράδες κατέβηκαν από αυτά καὶ ἐπλεναν τὰ δίκτυα.

Λουκ. 5,3

Ἐμβὰς δὲ εἰς ἓν τῶν πλοίων, ὃ ἦν τοῦ
Σίμωνος, ἠρώτησεν αὐτὸν ἀπὸ τῆς γῆς 
ἐπαναγαγεῖν ὀλίγον· καὶ καθίσας ἐδίδασκεν
ἐκ τοῦ πλοίου τοὺς ὄχλους.

Αφού μπήκε σε ένα από τα (δύο) πλοία, το οποίο ήταν 
του Σίμωνα, ζήτησε από αυτόν να απομακρυνθεί από 
τη στεριά για λίγο. Και αφού κάθισε, δίδασκε από το 
πλοίο τον όχλο. 



Λουκ. 5,4

Ὡς δὲ ἐπαύσατο λαλῶν, εἶπε πρὸς τὸν 
Σίμωνα· ἐπανάγαγε εἰς τὸ βάθος καὶ
χαλάσατε τὰ δίκτυα ὑμῶν εἰς ἄγραν. 

Ὅταν στάματησε νὰ μιλάει, εἶπε στον Σίμωνα· βγες 
στα βαθιά και ρίξτε τα δίχτυα σας για ψάρεμα.

Λουκ. 5,5

Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Σίμων εἶπεν αὐτῷ· 
ἐπιστάτα, δι' ὅλης τῆς νυκτὸς κοπιάσαντες
οὐδὲν ἐλάβομεν· ἐπὶ δὲ τῷ ρήματί σου 
χαλάσω τὸ δίκτυον. 

και απαντώντας ο Σίμωνας είπε σε αυτόν: «όλη τη 
νύχτα κοπιάσαμε και δεν πιάσαμε τίποτα. Εξαιτίας του 
λόγου σου θα ρίξω το δίχτυ.»

Λουκ. 5,6

Καὶ τοῦτο ποιήσαντες συνέκλεισαν πλῆθος
ἰχθύων πολύ· διερρήγνυτο δὲ τὸ δίκτυον
αὐτῶν

Και αφού έκαναν αυτό, έπιασαν μεγάλο πλήθος 
ψαριών και σχιζόταν το δίχτυ τους. 



Λουκ. 5,7

Καὶ κατένευσαν τοῖς μετόχοις τοῖς ἐν τῷ
ἑτέρῳ πλοίῳ τοῦ ἐλθόντας συλλαβέσθαι
αὐτοῖς· καὶ ἦλθον καὶ ἔπλησαν ἀμφότερα τὰ
πλοῖα, ὥστε βυθίζεσθαι αὐτά. 

και έκαναν νεύμα στους συνεργάτες τους στο άλλο 
πλοίο να έρθουν να πιάσουν μαζί τους (τα δίχτυα). Και 
ήρθαν και γέμισαν και τα δύο πλοία, ώστε (λίγο 
έλειψε) να βυθιστούν αυτά.

Λουκ. 5,8

Ἰδὼν δὲ Σίμων Πέτρος προσέπεσε τοῖς 
γόνασιν Ἰησοῦ λέγων· ἔξελθε ἀπ' ἐμοῦ, ὅτι 
ἀνὴρ ἁμαρτωλὸς εἰμι, Κύριε.

Αφού είδε αυτό ο Σίμων Πέτρος έπεσε στα γόνατα του 
Ιησού λέγοντας: βγες από το πλοίο μου, επειδή είμαι 
αμαρτωλός άντρας, Κύριε.

Λουκ. 5,9

Θάμβος γὰρ περιέσχεν αὐτὸν καὶ πάντες τοὺς 
σὺν αὐτῷ ἐπὶ τῇ ἄγρᾳ τῶν ἰχθύων ᾗ συνέλαβον,

Θαυμασμός κατέλαβε αυτόν και όλους όσοι  ήταν μαζί 
του στο ψάρεμα , κατά το οποίο έπιασαν ( τα ψάρια).



Λουκ. 5,10

ὁμοίως δὲ καὶ Ἰάκωβον καὶ Ἰωάννην, υἱοὺς 
Ζεβεδαίου, οἳ ἦσαν κοινωνοῖ τῷ Σίμωνι. 
Καὶ εἶπε πρὸς τὸν Σίμωνα ὁ Ἰησοῦς· μὴ
φοβοῦ· ἀπὸ τοῦ νῦν ἀνθρώπους ἔσῃ
ζωγρῶν. 

Όμοια κατέλαβε θαυμασμός και  τον Ιάκωβον καὶ τὸν 
Ιωάννην, τους γιούς του  Ζεβεδαίου, οι οποίοι ήταν 
συνέταιροι του Σίμωνα. Και είπε στον Σίμωνα ο 
Ιησούς: μὴ φοβάσαι· απὸ τώρα, θα είσαι κυνηγός 
ανθρώπων

Λουκ. 5,11

Καὶ καταγαγόντες τὰ πλοῖα ἐπὶ τὴν γῆν, 
ἀφέντες ἅπαντα ἠκολούθησαν αὐτῷ.

και αφούς έφεραν τα πλοία στη στεριά, άφησαν τα 
πάντα και τον ακολούθησαν.



 Κατ-άγω = οδηγώ το πλοίο   
στη στεριά

 Επαν-άγω = βγάζω το πλοίο 
στα βαθιά

 ΕΜΠΡΟΘΕΤΟΙ 
ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΜΟΙ ΠΟΥ 
ΔΗΛΩΝΟΥΝ ΤΟΠΟ

 Παρά την λίμνη = δίπλα…

 ἐπί τήν γῆν = πάνω …



 Πού διαδραματίζεται η ευαγγελική περικοπή;

 Ποια είναι τα βασικά πρόσωπα της ευαγγελικής 
περικοπής;

 Πώς αντέδρασε ο Σίμων Πέτρος στην προτροπή του 
Ιησού;

 Ποιο είναι το ηθικό δίδαγμα της περικοπής;





Απλές και σύνθετες λέξεις

Παράγωγα και ομόρριζα : «πίνω»



ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΗ ΦΩΝΗ

 Ενεστ. πίνω, 

 πρτ. ἔπινον, 

 μέσ. μέλλ. (με ενεργ. σημασ.) πίομαι, 

 αόρ. β΄ ἔπιον, 

 πρκμ. Πέ-πω-κα.

ΠΑΘΗΤΙΚΗ ΦΩΝΗ

 Ενεστ. πίνομαι, 

 πρτ. ἐπινόμην, 

 παθ. αόρ. -επόθην, 

 πρκμ. πέπομαι. 

ΑΡΧΙΚΟΙ ΧΡΟΝΟΙ

πι-

πω –

πο-

ΠΙΝΩ



 ἄμπωτις < ἀνάπωτις 
< ἀναπίνω

 ἀποπίνω < ἀπό + 
πίνω

 διαπίνω

 ἐκπίνω

 συνεκπίνω

 ἔκπωμα

 ἐπιπωματίζω < 
ἐπίπωμα

 ἐπιπίνω

 καταπίνω

 καταπίνομαι

 καταπιόνας < αρχ. 
καταπιών

 καταπιόνας

 κατάποσις < 
καταπίνω

 προπίνω

 πρόποσις < προπίνω

 αντιπροπίνω

 αντιπρόποση

 συμπίνω < σύν + 
πίνω

 συμπόσιον < 
συμπίνω

 συμπότης < σύν + 
πότης

 συμποτικός < 
συμπότης

 συμποσίαρχος < 
συμπόσιον + ἄρχω

 ὑπερπίνω

 ὑποπίνω

 ἄποτος

 νεόποτος

 πίστρα < θ. πι- του πίνω

 πίσα

 ποτός < ρηματ. επίθ. 
του πίνω

 πότος < ποτός, με 
αναβιβασμό του τόνου

 πότης < πίνω

 πόσις < πίνω

 πόσιμος < πόσις

 πότιμος < πότος

 πόμα < πο- του πίνω

 πότνια < πόσις

 πῶμα < από τον πρκμ. 
πέπωκα του πίνω

 ποτόν < πο- του πίνω

 ποτήρ < πο- του πίνω

 ποτήριον < υποκορ. του 
ποτήρ

 ποτίζω < πότος

 ποτισμός < ποτίζω

 ποτιστήριον < ποτίζω

 νεοπότιστος

 ποιμήν < po- | pei- | pi-

 ποιμενικός < ποιμήν

 ποιμάνωρ < ποιητ. τ. < 
ποιμήν

 ποιμαίνω < ποιμήν

 ποίμανσις < ποιμαίνω

 ποιμασία < ποιμαίνω

 ποιμαντήρ < ποιμαίνω

 ποίμνη < ποι-μήν με τη 
μηδενισμένη βαθμίδα -
μν- του επιθήματος -
μην

 ποίμνιον < ποίμνη

 ἀναπίνω



Συγγενικές λέξεις

 πιώμα

 πόση

 πόσιμος

 ποτήρι

 ποτηριά

 πότης

 ποτό

 πιωμένος

Σύνθετες Λέξεις

 Από - πίνω

 Κατά-πίνω

 Κουτσο-πίνω

 Ξανα-πίνω

 Ξεροκατα-πίνω

 Παρα-πίνω

 Προ-πίνω

 Στραβοκατα-πίνω



Α΄ ΜΕΡΟΣ

ΕΠΑΝΑΛΗΨΗ

ΑΡΘΡΟ

Α΄ ΚΛΙΣΗ ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΩΝ

Β΄ ΚΛΙΣΗ ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΩΝ

Β΄ ΜΕΡΟΣ

ΛΥΩ

ΟΡΙΣΤΙΚΗ ΕΝΕΣΤΩΤΑ

ΟΡΙΣΤΙΚΗ ΠΑΡΑΤΑΤΙΚΟΥ



ΕΠΑΝΑΛΗΨΗ

ΑΡΘΡΟ

Α΄ ΚΛΙΣΗ ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΩΝ

Β΄ ΚΛΙΣΗ ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΩΝ



Ενικός αριθμός

αρσενικό θηλυκό ουδέτερο

Ονομαστική ὁ ἡ τὸ

Γενική τοῦ τῆς τοῦ

Δοτική τῷ τῇ τῷ

Αιτιατική τὸν τὴν τὸ

Κλητική* ὦ ὦ ὦ

Πληθυντικός αριθμός

Ονομαστική οἱ αἱ τὰ

Γενική τῶν τῶν τῶν

Δοτική τοῖς ταῖς τοῖς

Αιτιατική τοὺς τὰς τὰ

Κλητική* ὦ ὦ ὦ



ΚΛΙΣΕΙΣ  ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΩΝ

Α΄ΚΛΙΣΗ                                      Γ΄ΚΛΙΣΗ

Α: -ας,-ης         Β΄ΚΛΙΣΗ        Α+Θ+ΟΥ

Θ: -α,-η              Α: -ος,-ους π.χ. πόλις, τάπης

Θ: -ος, ους

ΟΥ: -ον,-ουν



αρσενικά θηλυκά
αρσενικά και 
θηλυκά

ενικός αριθμός
πληθυντικός 
αριθμός

ονομαστική -ας -ης -α -η -αι

γενική -ου -ου -ας/-ης -ης -ῶν

δοτική -ᾳ -ῃ -ᾳ/-ῃ -ῃ -αις

αιτιατική -αν -ην -αν -ην -ας

κλητική -α -η/-α -α -η -αι



αρσενικό και θηλυκό ουδέτερο

ενικός αριθμός
πληθυντικός 
αριθμός

ενικός αριθμός
πληθυντικός 
αριθμός

ονομαστική -ος -οι -ον -α

γενική -ου -ων -ου -ων

δοτική -ῳ -οις -ῳ -οις

αιτιατική -ον -ους -ον -α

κλητική -ε -οι -ον -α



ΛΥΩ

ΕΝΕΣΤΩΤΑΣ - ΜΕΛΛΟΝΤΑΣ



ΟΡΙΣΤΙΚΗ ΕΝΕΣΤΩΤΑ

 ἐγώ λύω

 Σύ λύεις

 Οὗτος λύει

 ἡμεῖς λύομεν

 ὑμεῖς λύετε

 Οὗτοι λύουσιν

 ἐγώ λύ-σ-ω

 Σύ λύ-σ-εις

 Οὗτος λύ-σ-ει

 ἡμεῖς λύ-σ-ομεν

 ὑμεῖς λύ-σ-ετε

 Οὗτοι λύ-σ-ουσιν

ΟΡΙΣΤΙΚΗ ΜΕΛΛΟΝΤΑ



Α΄ ΜΕΡΟΣ: ΕΠΑΝΑΛΗΨΗ : ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΟ - ΚΑΤΗΓΟΡΗΜΑ

Β΄ ΜΕΡΟΣ: ΣΥΝΤΑΞΗ ΡΗΜΑΤΩΝ



ΕΠΑΝΑΛΗΨΗ: ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΟ- ΚΑΤΗΓΟΡΗΜΑ



 ΑΠΑΝΤΑΕΙ ΠΑΝΤΑ ΣΤΟ ΠΟΙΟΣ; 

 ΒΡΙΣΚΕΤΑΙ ΠΑΝΤΑ ΣΕ ΟΝΟΜΑΣΤΙΚΗ

 ΔΕΝ ΥΠΑΡΧΕΙ ΡΗΜΑ ΧΩΡΙΣ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΟ

 ΤΟ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΟ ΚΑΘΟΡΙΖΕΙ ΤΟ ΠΡΟΣΩΠΟ ΚΑΙ ΤΟΝ 
ΑΡΙΘΜΟ ΤΟΥ ΡΗΜΑΤΟΣ

 ΑΚΟΜΗ ΚΑΙ ΑΝ ΔΕΝ ΥΠΑΡΧΕΙ ΣΤΗΝ ΠΡΟΤΑΣΗ 
ΕΝΝΟΕΙΤΑΙ

 ΥΠΑΡΧΟΥΝ ΤΑ ΛΕΓΟΜΕΝΑ ΑΠΡΟΣΩΠΑ ΡΗΜΑΤΑ ΠΟΥ 
ΠΑΙΡΝΟΥΝ ΓΙΑ ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΟ ΜΙΑ ΟΛΟΚΛΗΡΗ 
ΠΡΟΤΑΣΗ Ή ΈΝΑ ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΟ ΕΙΔΙΚΟ 
(ΜΕΤΑΦΡΑΖΕΤΑΙ ΜΕ ΤΟ ΌΤΙ ) Ή ΤΕΛΙΚΟ 
(ΜΕΤΑΦΡΑΖΕΤΑΙ ΜΕ ΤΟ ΝΑ)





ΣΥΝΤΑΞΗ ΡΗΜΑΤΩΝ



ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΑ ΡΗΜΑΤΑ

1. ΜΟΝΟΠΤΩΤΑ: 
ΠΑΙΡΝΟΥΝ ΈΝΑ 
ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ( ΣΕ 
ΠΤΩΣΗ ΓΕΝΙΚΗ, 
ΔΟΤΙΚΗ ή ΑΙΤΙΑΤΙΚΗ)

2. ΔΙΠΤΩΤΑ: ΠΑΙΡΝΟΥΝ 
ΔΥΟ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΑ ( 
ΓΕΝΙΚΗ+ΔΟΤΙΚΗ, 
ΓΕΝΙΚΗ+ΑΙΤΙΑΤΙΚΗ, 
ΔΟΤΙΚΗ + ΑΙΤΙΑΤΙΚΗ, 
ΑΙΤΙΑΤΙΚΗ+ΑΙΤΙΑΤΙΚΗ)

 ΔΕΝ ΠΑΙΡΝΟΥΝ 
ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ , 
ΚΥΡΙΩΣ ΡΗΜΑΤΑ 
ΚΙΝΗΣΗΣ

ΑΜΕΤΑΒΑΤΑ ΡΗΜΑΤΑ



ΣΥΝΔΕΤΙΚΑ

 ΠΑΙΡΝΟΥΝ 
ΚΑΤΗΓΟΡΟΥΜΕΝΟ , 
ΤΕΤΟΙΑ ΡΗΜΑΤΑ 
ΕΊΝΑΙ ΤΟ εἰμί, γίγνομαι, 
φαίνομαι, τυγχάνω, 
λανθάνω, διατελῶ, 
ὀνομάζομαι, καλοῦμαι, 
ἀποκαλοῦμαι, ἐκλέγομαι 
και ὅσα ἔχουν παρόμοια 
σημασία

 ΣΥΝΟΔΕΥΟΝΤΑΙ ΑΠΌ 
ΠΟΙΗΤΙΚΟ ΑΙΤΙΟ ,

 ΠΟΥ ΕΝΔΕΧΟΜΕΝΩΣ 
ΝΑ ΕΝΝΟΕΙΤΑΙ

ΠΑΘΗΤΙΚΑ



ΑΠΡΟΣΩΠΑ 

 ΠΑΙΡΝΟΥΝ 
ΥΠΟΚΕΙΜΕΝΟ ΈΝΑ 
ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΟ. ΤΕΤΟΙΑ 
ΡΗΜΑΤΑ ΕΙΝΑΙΟΣΑ 
ΣΗΜΑΙΝΟΥΝ ΠΡΕΠΕΙ 
ΚΑΙ ΤΑ ΠΑΡΑΠΛΗΣΙΑ




